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A Varning!

Se alliid fill att enheten sitter sakert i adaptergangan innan du skjuter
Beteckningen pé IMA-varmemonokularadaptern avser objekfivdiametern
som anvands for SWAROVSKI OPTIKkikarsiktet.

Kontrollera vilken tIMA-vérmemonokularadapter som passar vilket kikarsikie
i féljande tabell

A Varoitus!

Varmista aina ennen ampumista, ettt laite on asettunut fukevasti sovitimen
kierteisiin.

tMAlampsmonokulaarin sovittimen merkinté viittaa SWAROVSKI OPTIK
“iikaritahtaimen objekfiivin halkaisijaan

Seuraavasta faulukosta voi tarkistaa, miké tMAlampemonokulaarin sovitin
sopii mihinkin kikariéhtcimeen

DA A\ Advarsell
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SwE aliid for, af enheden sidder sikert i adapterens gevind, for der affyres
et sku

Betegnelsen for tIMA adapteren fil termisk monokulser henviser fil diamete-
ren pa objektivet, der bruges il riffelsigtet fra SWAROVSKI OPTIK

Se é\gende tabel for at kontrollere, hvilken tMA adapter fil termisk mon-
okulaer der egner sig fil hvilket riffelsigte:

/\ O6parure sHumanve!

ﬂepeﬂ BbINONHEHWEM BBICTDENA O6930TeﬂbHO y6eﬂMTer B TOM, YTO

YT ONCTBO HOAEXHO 3aKpenneHo 8 peibBG apantepa

OéJOSHGQSHMe ananTepa Ang TENNOBU3UOHHOIO MOHOKYNIpa rMA
KO3bIBAET HO AMAMETD OBbeKTMBU, MCNonb3yemoro 8 ONTUYECKOM npuuene
WAROVSKI OPTIK

Yrobel onpenents, kakoit GAaNTep Ang TENNOBUSNOHHONO MOHOKYNSPa
MA N0AXOAHT 18 KOHKPETHOTO OMTUYECKOTO NPUUENT, BOCTONb3ylTeCs
cnepyloweli Tabnnuelt

& Uwagal

Przed oddaniem sirzatu nalezy zawsze upewni¢ sig, czy urzqdzenie jest
bezpiecznie osadzone w gwincie adaptera

Oznakowanie na tMA adapterze do monookularu termowizyinego doty-
czy érednicy obiektywu lunety celownicze] SWAROVSKI OPTIK

Aby sprawdzi¢, jaki tMA adapter do monookularu termowizyjnego
pasuje do wybranego modelu lunety celowniczej, nalezy skorzystad z
nastepujqee fabel

Ccz A Pozor!

Pred vystielem se vidy ujisiéte, Ze zafizeni e pevnd usazeno v zavitu adap-
téru.

Oznageni IMA adaptéru pro monokulérni dalekohled s termovizi odpovida
proméru objektivu pouZitého pro puskohled SWAROVSKI OPTIK.
Cheete-li ziistit, jaky tMA adaptér pro monokulamf dalekohled s termoviz
vhodny pro urcity puskohled, fidte se nasleduiici tabulkou:

sk A\ Pozorl

Pred strelbou sa vzdy uisite, Ze je zariadenie pevne umiesinené v zévite
Oznacenie IMA adaptéra pre monokuldrny dalekohlad s termoviziou
oznaduje priemer objeklivu pouzivaného pre puskovy dalekohlad
SWAROVSKI OPTIK

Ak cheete zisiif, kiory tMA adaptér pre monokulérny dalekohlad s termovi-
zwgu‘f vhodny pre jednoflivé puskové dalekohlady, pozrite si nasledujicu
fabulku:

HU A\ Figyelmeztetés!
Tuzelés elstt mindig gydzédjon meg arrél, hogy az eszksz megfelelsen
régzitve van oz adapter foglalataban
A IMA héérzékels egy szemlencsés tavesshdz valo adapter jelzése a
SWAROVSKI OPTIK céltévess objekiivaimérsiére utal
A kevetkezé tablazatban ellenérizheti, melyik tIMA hoérzékels egy szem-
lencsés 16vesehoz volé adapter melyik céliavesével hasznalhatd:

HR A Upozorenje!
Uvilek se pobrinite da je uredaij évrsto pricviscen na navoj adaptera prije
pucanja
Oznaka tMA adaptera termalnog monokulara odnosi se na promjer lece
objekiiva koja se upotrebljava s ciljnkom puske SWAROVSKI OPTIK
Za provieru koji tMA adapter termalnog monokulara odgovara kojem cilf
niku puéLe pogledaite tablicu u nastavku:

SL A Pozor!

Pred sireljanjem vedno zagotovite, da je naprava varmo nameicena v
adapter

Oznatba IMA adapterja za termalni daljnogled se navezuje na premer
lece obijekiiva, ki se uporablia za strelni dalinogled SWAROVSKI OPTIK
Ce zelite preveriti, kateri tMA adapter za termalni daljnogled usfreza
dologenemu strelnemu daljnogledu, poglejte naslednjo tabelo:

SR A Upozorenje!
Uvek proverite da i je uredaj évrsto postavlien u navoj adaptera pre pucan-

o
Oznaka tMA adaptera za termalni monokular odnosi se na precnik objek-
fiva koji se koristi za SWAROVSKI OPTIK opticki nisan puske

Da biste proverili koji tMA adaptera za termalni monokular odgovara kom
opfickom nisanu puske, pogledaite sledecu tabelu:

RO /\ Ateniel
Asigurafiva infoldeauna cd dispozitivul este fixat bine pe adaptor inainte de
afrage.
Denumirea de pe adaptorul monocular termic tMA se referd la diametrul
obiectivului folosit pentru luneta SWAROVSKI OPTIK
Peniru a verifica ce adaptor monocular termic IMA esfe polrivit pentru o
anumitd lunetd, consuliafi tabelul de mai jos

Type Z4i | zZ6li) | Z8i Z3 75 ds Z8i+
tMA24* 25 146x24 | 0756x20,
4x24 1-8x24
tMA-24+* 0756x20
18x24
tMA36 39x36
tMA-42 17- 3-10x42
13,3x42
tMA-44 35
18444
tMA-50 3 216x50, | 412¢50 | 2.4
12650 3,528x50 12x50
tMA52 525x52
tMA52 dS 52552
tMA-56 | 2.5 2,5 2,3
10x56 | 15x56 | 18x56

* Gilt nicht for 1,25-4x24, 1-6x24, 0,75:6x20 und 1-8x24 mit SR

Does not apply for 1.25-4x24, 1-6x24, 0.75-6x20, and 1-8x24 with SR
Non valable pour 1,25-4x24, 1-6x24, 0,75:6x20 ef 1-8x24 avec SR.

* Non valido per 1,254x24, 1-6x24,0756x20 e 1-8x24 con SR
* No se aplica a 1,25.4x24, 16x24, 0,75.6x20'y 1-8x24 con SR
* Niet van foepassing op 1.25-4x24, 1-6x24, 0.75.6x20 en 1-8x24 met SR

Galler inte for 1,25-4x24, 1-6x24, 0,756x20 och 1-8x24 med SR

* Eikoske 1,25-4x24, 1-6x24, 0,75:6x20 ja 1-8x24 SR:n kanssa

Geelder ikke for 1,25-4x24, 1-6x24, 0,75-6x20 og 1-8x24 med SR.

* He npumensercs k 1.254x24, 1:6x24, 0.756x20 v 1-8x24 ¢ SR
* Nie dotyczy lunet 1,25-4x24, 1-6x24, 0,756x20 i 1-8x24 z SR
* Neplatf pro 1,25-4x24, 1-6x24, 0,75:6x20 a 1-8x24 se SR

Neplati pre 1,25-4x24, 1-6x24, 0,756x20 a 1-8x24 s SR

* Nem vonatkozik az 1,25-4x24, 1-6x24, 0,75:6x20 és 1-8x24 SR-rel

Ne odnosi se na 1,25-4x24, 1-6x24, 0,75:6x20 i 1-8x24 sa SR.
Ne velia za 1,25-4x24, 1-6x24, 0,756x20 in 1-8x24 s SR

* Ne velia za 1,25-4x24, 1-6x24,0,756x20 in 1-8x24 s SR
* Nu se aplic la 1,25-4x24, 1-6x24, 0,75:6x20 5i 1-8x24 cu SR
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DE A Achtung!

Vor jeder Schussabgabe ist der feste Sitz des Gerdites im Gewinde des
Adapers zu prifen

Die Bezeichnung des tMA Klemmadapters richtet sich nach dem verwende-
ten Objekfivdurchmesser des SWAROVSKI OPTIK Zielfernrohres.

Welcher tMA Klemmadapter fiir welches Zielfernrohr passt entnehmen Sie
bitte folgender Tabelle:

EN A Warning!
Always make sure the device is sitiing securely in the thread of the adapter
before firing
The designation of the tMA thermal monocular adapter refers fo the objec-
tive lens diameter used for the SWAROVSKI OPTIK rifle scope
To check which tMA thermal monocular adapter is suitable for which rifle
scope, refer fo the following table

FR A Avertissements |
Assurez-vous foujours que |'appareil est bien installé sur le filetage de
I'adaptateur avant de firer.
La désignation du tMA adaptateur pour monoculaire thermique fait réfé-
rence au diamétre d'objectif de la lunette de visée SWAROVSKI OPTIK
Pour déterminer quel adaptateur monoculaire thermique tMA convient &
votre lunette de visée, consultez le tableau suivant

IT A Attenzione!
Assicuratevi sempre che il dispositivo sia saldamente awvitato sulla filettatura
dell'adatiatore prima di sparare.
La denominazione dell'adattatore per monocolo termico tMA si riferisce
al diametro dell'obiettivo utilizzato per il cannocchiale da puntamento
SWAROVSK OPTIK.
Per verificare quale adattatore per monocolo termico tMA ¢ adatto al
vosfro cannocchiale, fate riferimento alla seguente tabella

ES A Advertencial
Antes de disparar, asegirese de que el dispositivo estd bien encajado en
la rosca del adaptador.
La designacion del tMA adaptador para monocular térmico hace referencia
al digmetro del objelivo empleado para el visor de SWAROVSKI OPTIK.
Para saber qué tMA adaptador para monocular térmico es apto para un
visor, consulte la siguiente fablo:

NL A\ Waarschuwing!
Zorg er altijd voor dat het apparaat stevig in de schroefdraad van de
adapter is geschroefd voordat je gaat schiefen.
De oonduigmg van de tMA adapter warmiebeeldmonoculair verwijst naar
de diameter van het objectief op de SWAROVSKI OPTIK richtkijker.
Raadpleeg de volgende fabel om fe controleren welke IMA adapter warm-
tebeeldmonoculair geschiki is voor welke richtkijker:



